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Informe del Secretario General sobrela situacion
en Abjasia (Georgia)

I. Introduccion

1. Este informe se presenta atendiendo a lo dispuesto en la resolucion 1554
(2004) del Consejo de Seguridad, de 29 de julio de 2004, en la que el Consejo deci-
di6 prorrogar el mandato de la Misién de Observadores de las Naciones Unidas en
Georgia (UNOMIG) hasta el 31 de enero de 2005. El informe contiene una descrip-
cién actualizada de la situacion en Abjasia (Georgia) desde la presentacion de mi
Ultimo informe el 14 de julio de 2004 (S/2004/570).

2. La Sra. Heidi Tagliavini, mi Representante Especial para Georgia, sigui6 al
frente de la UNOMIG. En esta tarea cont6 con la ayuda del Jefe de los Observadores
Militares, General de Divisién Hussein Ghobashi (Egipto). Al 1° de octubre
de 2004, la UNOMIG contaba con 117 observadores militares y 11 agentes de poli-
ciacivil (véase el anexo).

1. Proceso politico

3.  En el periodo a que se refiere el informe, la Mision, bajo la direccién de mi
Representante Especial, siguié procurando promover la estabilidad sobre el terreno
y facilitar el didlogo entre las partes georgiana y abjasia sobre la cooperacién eco-
nomica, el regreso de los refugiados y desplazados internos, y los asuntos politicosy
de seguridad, que son las tres esferas que se definieron como cuestiones prioritarias
en las reuniones de alto nivel del Grupo de Amigos, celebradas en Ginebra bajo la
presidencia de las Naciones Unidas (véase S/2004/315, parrs. 5 a 7). El Grupo de
Amigos siguié apoyando esas iniciativas, que fueron complementadas por los lla-
mados grupos de trabajo de Sochi, encargados de aplicar los acuerdos concertados
entre el Presidente de la Federacion de Rusiay el Presidente de Georgia en Sochi en
marzo de 2003 (véase S/2003/412, parr. 5). Esas actividades concertadas tienen por
finalidad facilitar negociaciones sustantivas entre las partes georgiana y abjasia so-
bre la base del documento titulado “Principios basicos de la distribucion de compe-
tencias entre Thilisi y Sujumi” y su carta de envio (véase S/2002/88, parr. 3).

4.  Paraque no se perdiera el impulso del proceso de paz, mi Representante Espe-
cial mantuvo contactos regulares y frecuentes con ambas partes al mas alto nivel,
con representantes del Grupo de Amigos en sus capitales respectivas y en Thilisi, y
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con representantes de la Organizacion para la Seguridad y la Cooperacién en Europa
(OSCE).

5. El 21 de septiembre celebré en Nueva York una reunion con el Presidente
Mikheil Saakashvili para tratar de la situacion en Georgia. Observé los desafios que
Georgia y toda la regién habian tenido que afrontar durante los meses precedentes y
puse de manifiesto mi compromiso de trabajar con las partes en el conflicto entre
Georgia y Abjasia. El Sr. Saakashvili destacé la importancia de que continuara la in-
tervencion de las Naciones Unidas y sugirié elementos para una solucién de los con-
flictos internos de Georgia, como medidas de fomento de la confianza, la desmilitari-
zacion de la zona de conflicto y la autonomia mas amplia posible para Abjasia, con
garantias internacionales. Reiteré esos elementos en el discurso que pronuncio ante la
Asamblea General en su quincuagésimo noveno periodo de sesiones. El 16 de agosto,
el Presidente Saakashvili me dirigié una carta en que expresaba su profunda preocu-
pacion por la situacién en Osetia Meridional y reiteraba que el Gobierno de Georgia
rechaza firmemente el uso de la fuerza como medio pararesolver los conflictos.

6. Una vez que ambas partes hubieron aceptado las recomendaciones del estudio
de viabilidad del Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD) para
los distritos de Gali, Ochamchira y Tavarcheli (véanse S/2004/570, parr. 8, y
S/2004/26, parr. 10), el PNUD, en estrecha colaboracién con la UNOMIG, esta ini-
ciando su programa de rehabilitacion, que se centrara en |os aspectos de la agricul-
tura, la salud, el aguay el saneamiento, el fomento de la capacidad de las organiza-
ciones no gubernamentales y la coordinacion de las actividades de rehabilitacion. La
UNOMIG y el PNUD estan concluyendo un acuerdo con la Union Europea, que esta
dispuesta a contribuir a las actividades de rehabilitacion del PNUD y al fondo fidu-
ciario de la UNOMIG para proyectos de efectos répidos para la rehabilitacién en la
zona de conflicto.

7. El 20 dejulio, la Federacion de Rusia celebré una reuniéon del grupo de trabajo
de Sochi sobre el regreso de los refugiados y desplazados internos. En ella participa-
ron mi Representante Especial, representantes de la Oficina del Alto Comisionado
de las Naciones Unidas para los Refugiados (ACNUR) y el Comandante de las fuer-
zas colectivas de mantenimiento de la paz de la Comunidad de Estados Independien-
tes (CEl). Las partes georgiana y abjasia debatieron de nuevo el borrador del memo-
rando de intencion preparado conjuntamente por la UNOMIG y el ACNUR, que €l
Grupo de Amigos hizo suyo en su reunién celebrada en Ginebra en febrero de 2004
(véase S/2004/315, parr. 5). Sin embargo, siguieron sin poder llegar a un acuerdo
sobre el texto y una vez mas se comprometieron a procurar encontrar formulaciones
aceptables antes de la proxima reunion, prevista para noviembre. Las partes también
debatieron el proyecto de documento del ACNUR sobre la inscripcion de los repa-
triados en el distrito de Gali y convinieron en intercambiar observaciones mas sus-
tantivas antes de la proxima reunion oficial. Ambas partes confirmaron una vez mas
su apoyo a la participacién directa de la UNOMIG y el ACNUR en el proceso de re-
torno.

8.  El 30 dejulio, un buque guardacostas georgiano abri6 fuego sobre un carguero
extranjero en las aguas litorales de las proximidades de Sujumi, un acto considerado
por Georgia como una medida policial para afirmar el control sobre sus aguas terri-
toriales internacionalmente reconocidas del Mar Negro, incluida la navegacién in-
ternacional de entrada y salida de |os puertos de Abjasia (Georgia). Al dia siguiente,
las autoridades abjasias anunciaron la suspensién de su participacion en el proceso
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de negociacién y pidieron, como condicion para regresar a la mesa de negociacio-
nes, que las Naciones Unidas, las fuerzas de mantenimiento de la paz de la CEl y la
comunidad internacional en general investigaran el incidente e hicieran una deter-
minacion desde el punto de vista juridico. La parte abjasia también suspendié su
participacion en los mecanismos relacionados con la supervision de la cesacién del
fuego y la seguridad, incluidas las reuniones cuatripartitas semanales y el grupo
mixto de investigacion.

9. Mi Representante Especial convoco reuniones con una y otra parte e hizo pu-
blica una declaracion en que las exhortaba a procurar resolver este tipo de incidentes
exclusivamente a través de las negociaciones y reiteraba el ofrecimiento hecho en la
reunion sobre garantias de seguridad celebrada en Sujumi el 20 de mayo de prestarles
asistencia organizando una reunién sobre cuestiones maritimas (véase S/2004/570,
parr. 5). También las inst6 a que se abstuvieran de adoptar cualquier medida unilate-
ral que pudiera afectar negativamente el proceso de paz o complicar ain mas la si-
tuacion. En esas iniciativas contd con el apoyo activo del Grupo de Amigos, que ce-
lebraron reuniones de alto nivel con las partes en Thilisi y Sujumi, e instaron a unos
y otros a respetar el acuerdo de cesacion del fuego, reanudar |as negociaciones sin
condiciones y tratar de las cuestiones maritimas en la reunion prevista sobre garan-
tias de seguridad. Mientras que la parte georgiana respondid positivamente, la parte
abjasia siguio manteniendo su posicion. Dadas las circunstancias, fue preciso apla-
zar la reunion sobre garantias de seguridad prevista para el 15 de septiembre (ibid.).
En unainiciativa paralela, la Federacion de Rusia se ofrecié a organizar en Sochi, €l
25 de septiembre, una reunién sobre cuestiones maritimas en que participarian las
partes y la UNOMIG. Esa reunidn también tuvo que aplazarse a solicitud de la parte
abjasia.

10. En el periodo a que se refiere el informe también se produjeron tensiones en
las relaciones entre Georgia y la Federacion de Rusia. Georgia protesto oficial mente
por las visitas turisticas comerciales a Abjasia (Georgia) y por lareapertura, el 10 de
septiembre, después de una interrupcion de 12 afios, de la linea de ferrocarril de pa-
sajeros Sujumi-Sochi-Moscu, hechos que consideraba violaciones de |a soberania de
Georgia, del derecho internacional y de los acuerdos bilaterales existentes. Hizo un
[lamamiento a la comunidad internacional para que ayudara a poner fin a esos actos,
particularmente en el contexto de la retirada unilateral de la parte abjasia del proce-
so de negociacion. La parte georgiana también protestd contra la continuacion de las
visitas a Abjasia (Georgia) de politicos rusos muy destacados. Durante la Cumbre de
Jefes de Estado de la CEl celebrada en Astana (Kazajstan) el 16 de septiembre, el
Presidente Putin y el Presidente Saakashvili se entrevistaron para tratar del estado
actual de las relaciones bilaterales, incluidas las cuestiones relacionadas con la solu-
cion de conflictos. Estos hechos se produjeron en el contexto del aumento de la ten-
sion en toda la region después de la toma de rehenes en Beslan, en la Republica de
Osetia septentrional de la Federacion de Rusia, del 1° al 3 de septiembre.

11. En Sujumi, los lideres politicos estaban ocupados con los preparativos de las
elecciones presidenciales de facto, que se celebraron el 3 de octubre. En el momento
de redactar el presente informe todavia no estaba claro el resultado definitivo. En su
resolucion 1255 (1999), el Consgjo de Seguridad estimé inaceptable e ilegitima la
celebracion de supuestas elecciones en Abjasia (Georgia), que se llevaron a cabo en
ausencia de la mayoria de la poblacién y de una determinacién del estatuto politico
del territorio. La UNOMIG ha mantenido esta posicién. La parte georgiana previno
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en contra de la legitimacion de esas elecciones y lament6 el apoyo externo prestado
a uno de los candidatos.

I11. Actividades operacionales

12. La UNOMIG ha continuado realizando las actividades contempladas en su
mandato en los sectores de Gali y Zugdidi. Se ha patrullado regularmente en las zo-
nas de seguridad y de restriccion de armas, a ambos lados de la linea de cesacion del
fuego. La UNOMIG comunicé y denuncié cuatro infracciones del acuerdo de cesa-
cion del fuego de Moscl, dos de cada parte. En el sector de Gali, la UNOMIG ob-
servo un tanque T-55 en la zona de restriccion de armas durante las maniobras mili-
tares anuales de Abjasia, que se realizaron el 26 de julio en el area de entrenamiento
de Ochamchira. El 29 de julio, personal militar abjasio impidio el acceso a esa zona
a una patrulla de la UNOMIG. En el sector de Zugdidi, el 18 de agosto se observa-
ron tres piezas de artilleria de 122 milimetros en la zona de restriccion de armas del
area de entrenamiento de Kulevi, y el 7 de septiembre las fuerzas de mantenimiento
de la paz de la CEl informaron de la presencia de un vehiculo blindado de transporte
de personal en la zona de seguridad, hecho confirmado por |a parte georgiana.

13. LaUNOMIG y las fuerzas de mantenimiento de la paz de la CEIl siguieron pa-
trullando de forma limitada en |a parte baja del valle del Kodori, controlada por Ab-
jasia. Las patrullas en la parte alta del valle del Kodori, controlada por Georgia, si-
guieron aplazadas por motivos de seguridad y por las malas condiciones de los ca-
minos, que hacian inaccesible esta parte del valle. Siguieron las conversaciones con
las partes y con las fuerzas de mantenimiento de la paz de la CEl acerca de las mo-
dalidades para reanudar las patrullas en la parte alta del valle del Kodori, incluidas
las garantias de seguridad. También siguieron suspendidas las patrullas con helicop-
teros, mientras que continuaron los vuelos administrativos por las rutas aéreas auto-
rizadas sobre el Mar Negro.

14. No pudieron celebrarse reuniones cuatripartitas semanales después de que la
parte abjasia suspendio su participacion en el proceso de paz el 31 de julio. La parte
abjasia también suspendid su participacion en el grupo mixto de investigacion. No
obstante, la UNOMIG sigui6 investigando los incidentes en cooperacién con la parte
georgianay las fuerzas de mantenimiento de la paz de la CEl. En el periodo a que se
refiere el informe se han concluido siete casos, y se espera el acuerdo de las partes
antes de cerrarlos; actual mente estan abiertas cinco investigaciones.

Valle del Kodori

15. Losdias 5 de agosto y 2 de septiembre las patrullas de la UNOMIG visitaron
la parte baja del valle del Kodori conjuntamente con las fuerzas de mantenimiento
de la paz de la CEl y la parte abjasia. No encontraron sefiales de actividad anormal e
informaron de que la situacion estaba en calma. En dos de esas patrullas participa-
ron ingenieros de la UNOMIG encargados de evaluar el estado de los caminos des-
pués de las fuertes lluvias del mes de agosto, y de efectuar reparaciones. Las patru-
[las confirmaron que se habian producido dafios considerables en el camino que lleva
al Ilamado puente roto, que marca la linea divisoria entre las partes baja y alta del
valle y que habia sido reparado anteriormente por la UNOMIG. En la parte alta del
valle del Kodori, la parte georgiana comunico que durante el periodo a que se refiere
el informe se habian producido varios sobrevuel os de aviones no autorizados.
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Sector de Gali

16. Lasituacion militar en el conjunto del sector de Gali se mantuvo general mente
en calma. Ademas de realizar sus maniobras militares anuales del 26 al 30 de julio,
las autoridades abjasias reforzaron su presencia de seguridad, especialmente a lo
largo de la linea de cesacion del fuego, en los dias anteriores a las elecciones presi-
denciales de facto del 3 de octubre.

17. Al mismo tiempo, el nimero de incidentes de caracter delictivo, particular-
mente en la parte baja del distrito de Gali, aumentd en comparacion con el mismo
periodo de 2003. Se informé en total de cinco homicidios, 12 tiroteos, cuatro
secuestros y 30 robos. El incidente mas grave fue un intercambio de disparos entre
la milicia abjasia y dos individuos no identificados que se produjo en Rechki el 22
de julio y en que resultaron muertos ambos individuos. También se informé de
tiroteos en la zona de Saberio y del secuestro de una familia en Sida 2. El aumento
de los robos se atribuye principalmente al comienzo de la campafia de recoleccion
de la avellana en agosto. También genero tensiones la decision de las autoridades de
facto de expulsar a varias familias de Chuburkindzi cuyos hijos se habian alistado
en el gército de Georgia. Esas familias se trasladaron a Zugdidi y no han regresado
a sus hogares por temor arepresalias de la milicia abjasia.

Sector de Zugdidi

18. Lasituacion en el conjunto del sector de Zugdidi se mantuvo generalmente en
calma, y se comunicd un nimero relativamente bajo de incidentes de caracter delic-
tivo. El 2 de septiembre se informé de un intercambio de disparos entre la policia
georgiana y un grupo armado cerca de la linea de cesacién del fuego, en Shamgona;
no hubo muertos ni heridos por ninguna de las dos partes. El 15 de septiembre un
agente de la policia civil de la UNOMIG fue victima de un asalto a mano armada en
su casa de Zugdidi; la policialocal estainvestigando el hecho.

V. Funcionesde Policia

19. El componente de policia civil de la UNOMIG siguio realizando sus funciones
sblo en el lado de lalinea de cesacion del fuego de la parte de Zugdidi, donde sigui6
contando con una eficaz cooperacion de la policia local. Proporcioné informacion
sobre cuestiones policiales especificas en las reuniones cuartipartitas periodicas,
hasta que éstas se aplazaron, y efectud aportaciones a las actividades del grupo mix-
to de investigacion, incluida asistencia forense. Entretanto, la negativa de la parte
abjasia de aceptar el despliegue de la policia civil de la UNOMIG en el sector de
Gali sigui6 obstaculizando la cooperacion a ambos lados de la linea de cesacion del
fuego, impidiendo los progresos en la investigacion de delitos y limitando la efica-
cia de las actividades preventivas de lucha contra la delincuencia.

20. A raiz de lareunion de donantes celebrada el 19 de abril bajo los auspicios de
la UNOMIG (véase S/2004/570, parr. 23), la Union Europeay el Gobierno de Italia
prometieron contribuciones financieras para apoyar las actividades de la UNOMIG
tendentes a mejorar la capacidad de los 6rganos locales de orden publico. En no-
viembre se espera una donacién del Gobierno de Suiza de ropa protectora'y material
conexo parala policia.
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21. Después de saber que la escuela de policia de la OSCE en Kosovo no podria
acoger un curso de capacitacion previsto para miembros de los 6rganos locales de
orden publico de los sectores de Gali y Zugdidi (véase S/2004/570, parr. 24), mi
Representante Especial estd examinando otras opciones y propuestas de actividades
de capacitacion en el extranjero. La UNOMIG también continla los preparativos pa-
ra un programa de capacitacion introductorio sobre el terreno y la formulacion de un
programa especial de capacitacion para miembros del recién creado cuerpo de patru-
[leros de la policia de Georgia.

22. La policia civil de la UNOMIG también comenzo a hacer planes para la re-
construccion, financiada por la Unidn Europea, de un puesto de policia de Zugdidi
que fue destruido por un grupo de delincuentes a principios del afio en curso. El
nuevo edificio serd un puesto de policia modelo, en el contexto del programa mas
general de reforma de la policia que se esta aplicando en el conjunto de Georgia. El
proyecto ayudara a complementar los cursos de capacitacion previstos para la poli-
cialocal con instalaciones y equipo modernos y contribuira a promover la transfor-
macién de las practicas y del entorno en que acttan los érganos local es de orden pu-
blico en la zona de conflicto. La policia civil de la UNOMIG tendra una funcion de
asesoramiento para el proyecto. Se prevé que esas instalaciones sean utilizadas tam-
bién como centro regional de capacitacion de agentes locales de policia y para pro-
mover normas internacional es democraticas de actuacion policial.

23. Por otra parte, en algunas aldeas del distrito de Gali comenzo el reclutamiento
encaminado a aumentar la representacion de personas de origen étnico georgiano en
los organos locales de orden publico. Cabe recordar que una de las recomendaciones
de la mision de evaluacion de la seguridad emprendida en 2002 por la UNOMIG fue
la de incrementar considerablemente la proporcién del personal reclutado a nivel lo-
cal, incluso en los niveles superiores de mando (véase S/2003/412, pérr. 16).

V. Cooperacion con las fuer zas colectivas de mantenimiento
de la paz dela Comunidad de Estados I ndependientes

24, LaUNOMIG vy las fuerzas de mantenimiento de la paz de la CEl mantuvieron
una estrecha cooperacién a todos los niveles en cumplimiento de sus mandatos res-
pectivos, incluida la realizacion de patrullas conjuntas en el valle del Kodori y en
zonas del sector de Gali. Asimismo, mantuvieron una estrecha comunicacion y
coordinacién después de la suspensién de la participacién de la parte abjasia en las
reuniones cuatripartitas y en el grupo mixto de investigacién.

VI. Losderechoshumanosy la situacion humanitaria

25. Lasituacion de los derechos humanos durante el periodo a que se refiere el in-
forme se vio influida por la preparacién de las elecciones presidenciales de facto;
las autoridades de Abjasia han aplazado toda actividad relativa a las principales
cuestiones de derechos humanos hasta después de las “elecciones’. Ademas, siguie-
ron siendo incapaces de crear un entorno de mayor respeto por los derechos huma-
nos que permitiera el regreso de los desplazados internos en condiciones de seguri-
dad y dignidad.
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26. La Oficina de Derechos Humanos de las Naciones Unidas en Abjasia (Georgia)
siguio prestando asesoramiento juridico gratuito a la poblacion local y supervisando
los juicios en los tribunales y los lugares de detencion preventiva. En colaboracion
con varias organizaciones regionales e internacionales, la Oficina facilitd y ejecuto
varios proyectos encaminados a fortalecer al sector no gubernamental y a crear una
capacidad local para proteger y promover los derechos humanos. Ello incluyé acti-
vidades en el marco del programa denominado “Ayudando juntos a la comunidad”,
financiado por la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los De-
rechos Humanos. La Oficina sigui6 aplicando también el programa de capacitacion
en materia de derechos humanos para la escuela de la milicia de Sujumi.

27. Lasituacion de los derechos humanos en el distrito de Gali sigui6 siendo pre-
caria, a pesar del aumento del nimero de personal de orden publico sobre el terreno.
La cultura de impunidad imperante generaba un sentimiento de inseguridad entre la
poblacion local. Se informd de casos de detenciones prolongadas, extorsion y vio-
lencia fisica por parte de personal uniformado. Un aspecto positivo es que la Oficina
de Derechos Humanos pudo supervisar el juicio de tres menores locales que habian
atravesado la linea de cesacion del fuego sin autorizacion de los servicios de seguri-
dad de facto de Abjasia, 1o cual dio lugar a que fueran puestos en libertad.

28. Los organismos internacionales y las organizaciones no gubernamentales si-
guieron procurando ayudar a los grupos vulnerables suministrando alimentos, ayuda
médica e infraestructura. EI ACNUR prosigui6 las obras de rehabilitaciéon de algu-
nas escuelas del distrito de Gali. EI Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia
(UNICEF) ampli6 sus actividades ordinarias de programacion por paises a Abjasia
(Georgia) proporcionando suministros de inmunizacion, servicios de atencion pre-
ventiva de la salud y botiquines escolares, que en su mayor parte fueron distribuidos
por el ACNUR y la UNOMIG. El Fondo de Desarrollo de las Naciones Unidas para
la Mujer (UNIFEM) continué promoviendo los didlogos interpersonales, la funcion
del liderazgo de las mujeres y actividades educativas y orientadas a los jévenes cen-
tradas en la prevencion y solucion de conflictos, asi como en los aspectos de género
y la consolidacion de la paz. Los Voluntarios de las Naciones Unidas continuaron
dedicados especialmente a fomentar la capacidad de las organizaciones no guber-
namentales locales, a la educacién paralapaz y ala promocion de pequefios proyec-
tos para la generacion de ingresos. Desde el mes de junio, los Voluntarios de las Na-
ciones Unidas han financiado cuatro nuevos proyectos de creacion de capacidad en
las organizaciones no gubernamentales y de educacioén para la paz. La Agencia Sui-
za para el Desarrollo y la Cooperacion financid un nuevo proyecto de desarrollo
comunitario, que beneficié a 500 familias y promovié intercambios entre familias de
ambas partes de la linea de cesacion del fuego. Actualmente financia un proyecto,
ejecutado por Premiére Urgence, una organizacion no gubernamental internacional,
encaminado a mejorar la calidad de 438 viviendas individuales y 22 viviendas colec-
tivas en Abjasia, el desarrollo de pequefias empresas en el distrito de Gali y un proyecto
de desarrollo comercial y econémico en la parte oriental de Abjasia (Georgia).

29. El Comité Internacional de la Cruz Roja (CICR) sigui6 visitando los lugares de
detencién y recogiendo y repartiendo mensajes enviados por intermedio de la Cruz
Roja por miembros de familias separadas. EI CICR presté apoyo a las autoridades lo-
cales, en particular las militares, en materia de educacion sobre el derecho internacio-
nal humanitario. Sigui6 abasteciendo a cinco hospitales de Abjasia de material quirur-
gico de emergencia y de medicamentos y prestando apoyo a bancos de sangre en Su-
jumi, Agudzera, Tavarcheli y Gagra, asi como a un taller de ortopedia. La Oficina de
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Ayuda Humanitaria de la Comisién Europea (ECHO) siguio prestando apoyo al CICR
y suministrando alimentos a los residentes locales y a los desplazados internos. Tam-
bién financié un programa de generacion de ingresos denominado “Agricultura, co-
mercio y artesania’, que beneficiara a aproximadamente 53.700 personas. El capitulo
francés de Médicos sin Fronteras continué su labor de distribucion de medicamentos y
de consultas médicas. Presta apoyo al Hospital Municipal de Sujumi y a un programa
de tratamiento de la tuberculosis. La organizacién no gubernamental espafiola Accion
contra el Hambre siguié encargandose de gjecutar €l proyecto de alimentos a cambio
de trabajo del Programa Mundial de Alimentos, que beneficiaa 13.550 familias, y esta
planeando un nuevo proyecto, que sera financiado por la Oficina de Ayuda Humanita-
ria de la Comunidad Europeay la Agencia Suiza para €l Desarrollo y la Cooperacion,
destinado a mejorar la seguridad alimentaria de 1.610 familias vulnerables a ambos
lados de la linea de cesacién del fuego. La organizacion HALO Trust continud las ac-
tividades de remocién de minas en los distritos de Sujumi, Ochamchiray Gali. Duran-
te el periodo a que se refiere el informe, esa organizacién encontré y destruy6 97 mi-
nas antipersonal, 7 minas antitanque y 250 artefactos explosivos sin estallar. En julio
recibio permiso de las autoridades abjasias para actuar en la parte alta del distrito de
Gali.

30. La UNOMIG continu6 complementando esta asistencia mediante la gjecucion
de sus propios proyectos de efectos rapidos. Desde su inicio en noviembre de 2002,
se han aprobado 66 proyectos, de los cuales ya han concluido 43. Los proyectos si-
guen teniendo gran aceptacion entre el publico, particularmente en el lado de Zug-
didi, asi como el apoyo de las autoridades locales. Durante el periodo a que se refie-
re el informe, el fondo fiduciario para los proyectos de efectos rapidos recibié una
contribucién de 28.000 délares del Gobierno de Suiza y una promesa de contribu-
cion del Gobierno del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte.

VIl. Observaciones

31. El proceso de paz entre Georgia y Abjasia se acerca peligrosamente a una si-
tuacion de estancamiento. Si bien mi Representante Especial sigue manteniendo
contactos estrechos y frecuentes con ambas partes, éstas no se han reunido a nivel
politico desde julio, y se han suspendido incluso los contactos ordinarios de trabajo
de las reuniones cuatripartitas semanales y los grupos mixtos de investigacion. Cabe
esperar que, después de las “elecciones” de octubre, la parte abjasia tenga la volun-
tad politica de regresar a los foros establecidos del proceso de paz dirigido por las
Naciones Unidas, sin condiciones y con intencion de buscar soluciones en la mesa
de negociacion. Al mismo tiempo, insto a las parte georgiana a mantener su com-
promiso de procurar la solucién del conflicto en Abjasiay de otras controversias in-
ternas exclusivamente por medios pacificos. Mi Representante Especial continuara
sus esfuerzos en ese sentido con el apoyo del Grupo de Amigos. Estoy totalmente
convencido de que sblo sera posible avanzar en el proceso de paz si ambas partes
participan sinceramente en unas negociaciones que en definitiva deberian abordar el
nucleo del conflicto, que es el estatuto politico de Abjasia en el Estado de Georgia.

32. En el periodo que se esta examinando, la UNOMIG prosiguié sus actividades
encaminadas a aliviar €l sufrimiento de la poblacion local y de los desplazados inter-
nos facilitando la rehabilitacion econdémica de la zona de conflicto y atrayendo donan-
tes internacionales, incluida la Union Europea. No obstante, esas iniciativas solo po-
dran mantenerse si las propias partes contribuyen a la creacién de condiciones de es-
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tabilidad y prosperidad a ambos lados de la linea de cesacion del fuego entablando
negociaciones sustantivas.

33. Esimperativo respetar la seguridad del personal de las Naciones Unidas. Insto
a ambas partes a garantizar efectivamente la seguridad de la UNOMIG en todo mo-
mento y a identificar y llevar ante la justicia a quienes perpetren actos criminales,
incluidos los responsables de la emboscada de un autobus de la UNOMIG en Sujumi
en septiembre de 1998 y del derribamiento de un helicéptero de la UNOMIG en el
valle del Kodori en octubre de 2001, y los responsables de incidentes de toma de re-
henes. Una cooperacion eficaz en las cuestiones relacionadas con la seguridad tam-
bién facilitara la reanudacion de las patrullas regulares en el valle del Kodori, que
siguen siendo parte esencial del mandato de la UNOMIG.

34. Paraterminar, deseo rendir tributo a la dedicacion de mi Representante Espe-
cial, la Sra. Heidi Tagliavini, y a su Adjunta saliente, la Sra. Roza Otunbayeva, por
sus esfuerzos incansables, su profesionalidad y su liderazgo durante este periodo di-
ficil, asi como al Jefe de los Observadores Militares, General de Division Hussein
Ghobashi, y a todos los hombres y mujeres de la UNOMIG por el valor y la perseve-
rancia con que cumplen su deber en circunstancias dificiles y a menudo peligrosas.
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Anexo

10

Paises que aportan observadores militaresy policia civil

(Al 1° de octubre de 2004)

Pais

Numero de
observadores
militares

Albania. . ...
Alemania. . . ...
AUSHIIA . .
Bangladesh . . ....... ... . . . . ..
DinamarCa. . . . ..ottt

Hungria. . ...
Indonesia. . . ...
Jordania. . . ... ...

Polonia . . ...
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlandadel Norte . . ...........
ReplblicaCheca. . .. ... .. e
ReplblicadeCorea . ...........ii i

TUrQUIA . . .
UCrania . .« o vttt e e
UNUQUAY . o e e e e e e e e e e e e e

N

[6)]
*

w oo~ N NN OO0 00 PN O wWwwN

117

* Incluido el Jefe de los Observadores Militares.

Pais

NUmero de
funcionarios
de policia civil

Alemania. . . ...
FederaciondeRusia . .. ...
Hungria. . . ...
Polonia . . ...

w P NP b
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